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1 INFORMACJE OGOLNE

1.1 Struktura z Podrecznik

The obecny Podrecznik | panstwo znakomity z Budowniczy Dla dostarczac the instrukcje operacyjny | the kryteria z podgzaé Dla
instalacja, uzyciel konserwacja pompy; The obecny Podrecznik | czes$¢ catka dokumentacji urzednik Pompy.

The Budowniczy Tak zarezerwowaé The Prawidtowy Z robi¢ zmiany W ktokolwiek moment bez wczesniejszy komunikacja,
bezpieczna Zrobione Dla thezmiany Do poziom bezpieczenstwo.

The instrukcje Ja jestem przeznaczony Do operatorzy eksperci | odpowiednio przeszkolony To wykonuja instalacja | Tam
konserwacjazwykty.

Kupujacy bedzie musiat dostarcza¢ Do Do wykonaé The projekt instalacji w szacunek z instrukcje zawarte W Ten Podrecznik,praw i
z regulamin narodowy tj obecny lokal.

The ilustracje moga réznic sie szacunek do rzeczywistego struktura z Pompa, Ale Nie przeszkadzajg z ekspozycja zinstrukcje. W
przypadek watpliwosci, zapytaj the niezbednych wyjasnien glin Budowniczy.

The Budowniczy Tak wybitny z kazdy odpowiedzialnos¢ Dla szkoda Z Wszystko jest w porzadku natura wygenerowane z A
uzywac Nie prawidtowy, z zaniedbanie, powierzchowny interpretacje Lub catkowity brak Z aplikacja z pojec¢ bezpieczeristwo
zgltoszone W Ten Podrecznik.

1.1.1 Zakres | tres¢

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszystkie informacje dotyczace instalacji, uzytkowania, konserwacji i przechowywania. |
Wszystko the fazy z cykl Z zycie z LAKIERKI DO TtOKI To musza by¢ obowigzkowy szanowany przez asemblera/uzytkownika finat
zapobiega¢ mozliwy ryzyko.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z pompa operatorzy i wykwalifikowani technicy maja obowigzek
doktadnego przeczytania niniejszej instrukcji instrukcje zawarte w terazniejszosci publikacja.

W sprawa Z watpliwosci prawidtowy interpretacja z instrukcje, pytanie UDOR Spa Dla uzyskac the niezbedny wyjasnienia.
1.1.2  Odbiorcy

Instrukcje sg przeznaczone dla doswiadczonych i odpowiednio przeszkolonych operatoréw, ktérzy przeprowadzajg instalacje i
konserwacje zwykty.

Kupujacy/Uzytkownik
Osoba, instytucja lub spoteczenstwo, To kupit Tam Pompa | on ma na mysli uzyj tego Dla The wykorzystuje poczety. Mdoc pokrywac
sie z asembler, JesliW posiadanie wymagania niezbedny.

Uzytkownik/Operator
Osoba upowazniony To posiada the wymagania, the umiejetnosci | the informacja niezbedny Dla uzycie z Pompa, z maszyna Lub
rosliny w ktérym Pompa | zainstalowany i do interwencji konserwacji zwykty.

Asembler

Autoryzowany technik posiadajgcy wymagania i szczegdlne umiejetnosci do wykonywania zadan zwigzanych z instalacjg
Pompowania i wykonywania rutynowych czynnosci konserwacyjnych w bezpiecznych warunkach, samodzielnie i bez ryzyka. Mdéc
zbiec sie z Kupujgcego/Uzytkownika.

Tak pamietajg the nastepny definicje:

Konserwacja zwyczajny/ogélny

Razem z interwencje niezbedny Do utrzymywaé Tam maszyna W Dobry warunki Z dziatanie, Dla gwarancja A wiekszy czas trwania
eksploatacji i utrzymywania statych wymogdw bezpieczenstwa. Odstepy czasu i metody interwencji s3 opisane przez Producenta w
tym podreczniku. Interwencje te musza by¢ wykonywane przez wyspecjalizowany personel, ktéry moze wspdtpracowac z
operatorem, Jak opisane w pierwszenstwo.
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Konserwacja nadzwyczajny
Razem z interwencje Dla trzymac Tam funkcjonalnos¢ | efektywno$é z maszyna Lub poprawic to. Te interwencje muszg by¢
wykonany Sam z wyspecjalizowanego technika, autoryzowanego przez producenta.

Szkolenie
Faza niezbedny Dla przenosi¢ Do operatorzy the wiedza niezbedny Dla przeprowadzaé co$ the operacje W sposéb prawidtowy |
minimalizowanie theryzyko.

1.1.3 Ochrona

Podrecznik instrukcje musie¢ by¢ zachowane W natychmiastowy sasiedztwo maszyny, W A specyficzny pojemnik, glin schronieniez
ptyny I Co$ jeszcze moze pogorszy¢ stan czytelnosci.

1.1.4  Symbolika uzywany w z Podrecznik

SYMBOL OZNACZAJACY KOMENTARZ

Wskazuje na zagrozenie nawet powazne

NIEBEZPIECZENSTWO Dla uzytkownik/asembler.

Wskazuje ryzyko zmiazdzenia
przedmiotow sztuka przetozeni podczas
The pozycjonowanie LubTam ruch z
Pompa.

NIEBEZPIECZENSTWO ZGNIECENIA
KONCZYNPRZEWODNI |
NIZSZE

Wskazac The nalezyte
niebezpieczenstwo na obecnoséczesci
mechaniczne w toku (np. drzewo Z
przenoszenie, reduktory, itp..).

NIEBEZPIECZENSTWO CZESCI
MECHANICZNE WRUCH

Dl

SYMBOL OZNACZAJACY KOMENTARZ

OSTRZEZENIE I
Oznacza ostrzezenie lub uwage

dotyczaca kluczowych funkcji lub
przydatnych informacji. Zwroc
szczegblng uwage na blokiZ wskazany

INFORMACIJA Z
0 c tekst z tych symbolika.

BEZPIECZENSTWO

>

Konieczne jest zapoznanie sie z
KONSULTACIA Instrukcja obstugiprzed podjeciem
decyzjidziatanie.

W przypadku okreslonych operacji
REGULACJA/KONSERWACIJA i/lubanomalie, Mdc by¢ wniosek A
okreslony modyfikacja mechanika.

1.2 Budowniczy
Via Angelo Corradini, 2 - 42048 Rubiera (RE) ITALY
N WATER POWER
13 CentraZ Pomoc
Dla kazdy potrzebowaé nieodtgczny uzycie Lub Tam konserwacja z Pompa kontakt UDOR Spa Lub The praca Z pomoc wiecej
Sasiadupowazniony przez Producenta.

Dla Wszystko jest w porzadku wniosek Z pomoc technika wskaza¢ the dane zgtoszone na ptyta Z identyfikacja z Pompa | The
typ Z anomaliaznaleziony.
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1.4 Orzecznictwo | Cechowanie JEST - Deklaracja Z Wiagczenie

The Lakierki Do Ttoki UDOR Z Ktéry na Zanim strona/nagtowek Ja jestem zostawac zaprojektowany | wybudowany W porozumienie z
Tam Dyrektywa Maszyny 2006/42/WE oraz odpowiednie i majgce zastosowanie dyrektywy wspdlnotowe w momencie
wprowadzenia do obrotu. Zgodnie z tg dyrektywa pompy, o ktérych mowa, sg klasyfikowane jako ,maszyny nieukoriczone” i
dlatego zgodnie z art. 2 lit. g) wyzej wymienionej dyrektywy, nie mozemy mdwic o certyfikacji, ale o Deklaracji Zatozenia. W
istocie, jak wynika z tresci tego samego, ww Deklaracja Z Zgodnos$¢, z wzgledny cechowanie JEST, | Do praca Instalatora finat (T
Ktory Moc zbiec sie z Kupujacy).

Ponadto, the obecny instrukcje Dla zgromadzenie Ja jestem sporzadzone W zgodno$¢ do Zatacznika TY z wyzej wymieniony
Dyrektywa.The obecny Podrecznik Z instrukcje | ulegty do Zatacznika TO punkt 1.7.4 z wyzej wymieniony Dyrektywa poza To na
regulamin UNI 10893 Ina Przewodnik ISO/IEC 37

ﬂ = ”[I Lista z Dyrektywy | z normy zastosowac jest konsultacyjne w Deklaracja Z Zgodno$¢ obecnydo Zatacznika ja del
obecny Podrecznik.

Podobizna

v
UDOR S.p.A. Via A. Corradini, 2 - 42048 Rubiera (RE) Italia & %
Tel. +39 0522 628249 - Telefax +39 0522 628953 \5
@ E-mail: info@udor.it - http://www.udor.it N /
® semeer

I WATER POWER I smmmmmmmmmmmm—,

DICHIARAZIONE DI INCORPORAZIONE

ai sensi dell’allegato Il della Direttiva Europea 2006/42/CE e successive modifiche

Il produttore UDOR S.p.A.
Via A. Corradini, 2 - 42048 Rubiera (RE) - Italia

DICHIARA CHE IL PRODOTTO IDENTIFICATO E DESCRITTO COME SEGUE

Denominazione POMPA A PISTONI PER ACQUA AD ALTA PRESSIONE
Denominazione commerciale o Serie  Vedi ALLEGATO |, pag.2

Modello Vedi ALLEGATO |, pag.2

RISULTA CONFORME ALLA PERTINENTE NORMATIVA DI ARMONIZZAZIONE DELL'UNIONE
Direttiva 2006/42/CE, in particolare ai seguenti RESS:
111-112-113-115-131-132-134-1381-154-157-159-1513-161-1.64-1.711-172-173-1.74-1741

UNI EN ISO 12100:2010 Sicurezza del macchinario — Principi generali di progettazione — Valutazione del rischio e
riduzione del rischio

UNI ISO/TR 14121-2:2013 Sicurezza del macchinario - Valutazione del rischio - Parte 2: Guida pratica ed esempi di
metodi

UNI EN 805:2009 Pompe e gruppi di pompaggio per liquidi - Requisiti generali di sicurezza

INFORMAZIONI SUPPLEMENTARI
La guasi-macchina NON DEVE ESSERE MESSA IN SERVIZIO finché la macchina finale in cui deve essere incorporata
non & stata dichiarata conforme, se del caso, alle disposizioni della direttiva 2006/42/CE.
La documentazione tecnica pertinente é stata compilata in conformita deil'allegato Vil parte B (Dir. 2006/42/CE).
Dietro motivata richiesta di un’Autorita Nazionale, il Costruttore si impegna, in un ragionevole periodo di tempo, a
trasmettere informazioni pertinenti sulla quasi-macchina a mezzo fax, email o brevi manu.

PERSONA AUTORIZZATA A COSTITUIRE LA DOCUMENTAZIONE TECNICA PERTINENTE
Nome: Paolo Lorenzini
Indirizzo: UDOR S.p.A., Via A. Corradini, 2 - 42048 Rubiera (RE) - ITALY

PERSONA AUTORIZZATA A REDIGERE LA DICHIARAZIONE

Amministratore delegato di UDOR S.p.A.
Rubiera (RE) Marco Zanasi
12/11/2021

FIRMA
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15 Gwarancja

The okres Z gwarancja z produkty UDOR | Z 12 (dwanascie) miesigce z data Z wysytka.

Tam gwarancja | ograniczony na wymiana z strony Lub z produkty To, Do niewatpliwy osad Z UDOR SPA, Ja jestem uznane wadliwy
ptetwa z moment z wysytka. The wydatki Z praca | transport pozostajg Do obcigzenie kupujacego. The produkt musie¢ by¢ zrobiony
Do UDOR SPA tylko za upowaznienie z sie, szczery magazyn UDOR SPA, musie¢ byé kompletny Z Wszystko jest w porzadku jego czesé
oryginalny | Nie manipulowane. TO produkty Lub komponenty zastgpiony staja sie Z nieruchomo$é Z UDOR SPA.

Tam gwarancja Z A produkt dekada Jesli Nie przychodzg szanowany the warunki Z zaptata z To samo z czes$¢ kupujgcego.

Ja jestem wytgczony z gwarancja the nastepny szkoda:
e Szkoda bezposredni | posredni Z kazdy natura.
e  Szkoda powstajace z pominiety przestrzeganie z normy Z bezpieczenstwo.
e  Szkoda do produkty powstajace z: btedny uzywaé, jesien, btedny instalacja, narazenie glin mréz, pominiety konserwacja,
zaniedbanie | zaniedbanie w uzyciu | W ogdlny, W rozbieznos¢ z lle okreslony na nasz podrecznik uzywac | konserwacja.
e  Szkoda do komponenty tematy Do normalna nosic.
e  Szkoda do produkty W przypadek stosowanie Z sztuki Nie oryginaty Lub Nie wyraznie zatwierdzony z UDOR SPA.

UDOR SPA Tak zarezerwowac The Prawidtowy Z przynies¢, W kazdy moment, the zmiany potracenia ulepszenia Dla The produkt,
bez by¢ obowigzkowy Do stosowac taki zmiany do produkty Juz sprzedany Lub W kurs Z wysytka.

Tam obecny gwarancja | jedyny wazny | zastepuje Wszystko jest w porzadku | kazdy Inny

gwarancja Lub stan : schorzenie.Dla kazdy spor bedzie kompetentny Tam prawo wtoski Na

The otwér Z Reggio Emilia.

zespot redakcyjny obecny Podrecznik.

Wszelkie modyfikacje produktu lub jego czesci nieuzgodnione z Producentem zwalniaja go z wszelkiej

& UDOR Spa spada Wszystko jest w porzagdku odpowiedzialno$¢ zawigzany Do mozliwy btedy wygenerowane w
A odpowiedzialnoscil obejmuje natychmiastowe uniewaznienie gwarancji
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2 OPIS OGOLNY

The Lakierki Do Ttoki poziomy UDOR Ja jestem zaprojektowany | wybudowany Dla pompa Lub przenosi¢ wodospad czysty Stodki
Lub mieszany W Niski procenty z detergenty Z uzywac wspalny (Dlatego rozwigzania Nie agresywny) | dopdki na temperatura
maksymalny Z 65°C*.

* Sam the szereg Z Lakierki nazwany WT mogq pompa wodospad na temperatura maksymalny Z 85° C.

Ja jestem ogdlnie wykonalny z: silniki elektryczny, silniki endotermiczny Do gaz Lub Diesel, silniki hydraulicy, zajety Z Sita Z traktory.
The sprzegta mogg by¢ zrobiony Poprzez drzewo Z przenoszenie, kotnierzowe bezposredni, reduktor Lub mnoznik, przybyt kota
pasowe | paski, Z Ktéry do zatgcznika D z obecny Podrecznik.

The Lakierki przychodza pod warunkiem, ze Z szereg z Tam zajety Z Sita drzewa Do Prawidtowy, dozorujgcy Tam Pompa z

czes$¢ z chodnikowiec. DO wniosek, wszyscy the modele Z Pompa mogg by¢ pod warunkiem, ze z zajety Z Sita lewy.

The Lakierki Z Ktory glin obecny dokument przychodza pod warunkiem, ze na zakres Z by¢ zainstalowany NA Amaszyna
Lub A zaktad,wiecej ztozony.
The Budowniczy Z taki maszyna Lub zaktad, bedzie musiat dodac¢ Wszystko the informacja wzgledny na

bezpieczenistwo zgromadzenia

A znakomity.
Zanim z wybor i/lub uzywaé Z Wszystko jest w porzadku produkt UDOR | wazny To kupujacy analizowaé ostroznie
wszyscy The Czekac wzgledny na jego specyfikacja aplikacja | zbada¢ W sposéb doktadny the informacja zgtoszone w
katalogi techniczno-handlowe UDOR Spa
TO produkty | The nastepny dokument Ja jestem tematy Do wchodzi¢ zmiany z czes¢ Z UDOR SPA W ktokolwiek
moment
bez wczesniejszy komunikacja.

The Lakierki Z Ktory glin obecny dokument Nie Ja jestem zostawac poczety Dla pompa ptyny potencjalnie
niebezpieczny(materiaty wybuchowe, toksyczny | zapalny). Kontakt The Budowniczy W sprawa Z watpienie.

Nie uzywad the Lakierki Z Ktéry glin obecny dokument z materiaty/ptyny réiny, z systemy Z sprzeganie glinsilnik
roézny z te opisane.
W sprawa Z watpienie kontakt The Budowniczy

2.1 Komponenty gtéwny

PRZETESTOWANY

KORPUS POMPY
KOREK POZIOM OLEJ

DRZEWO EKCENTRYCZNY (WEZ Z SitA)
USTA Z WLOT (WLOT)

USTA Z WYJSCIE (WYSEAC)

nmoOw P

Dziatanie pompujace realizowane jest za pomoca szeregu ttokdw potaczonych korbowodami z watem napedowym. Ttoki podczas
motocykle $lizgajg sie osiowo wewngatrz gtowicy, gdzie kanaty dolotowe i tloczne sg wyposazone w zawory umozliwiajgce The
przejscie ptyn w A jedyny sens.
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2.1.1 Wymiary luzem

Szczegoty dotyczgce parametréw technicznych kazdego asortymentu lub serii, wraz z odpowiednimi modelami, sg zebrane w
ZALACZNIKU C tego dokumentu dokument.

2.2 Warunki srodowiskowy
Pompy UDOR objete niniejszg instrukcja zostaty zaprojektowane i zbudowane do pracy w nietrudnych srodowiskach pracy. The

warunki podawane sg godziny pracy na tablicy rejestracyjnej oznaczenie (patrz podobizna w par. 3.5).
Tutaj zgtoszone pewne warunki.

Parametr Wartosci
dozwolony
Temperatury Srodowisko Z Praca z0°Cw
temperaturze
+45°C
Temperatura maksyma ptyny napompu;j sie +65°C

Temperatura maksyma ptyny napompuj sie +85°C
Seria PKWT; BWT; CWT; VXSWT,;

23 Wibracje

W warunkach normalnego uzytkowania, jesli procedury instalacji i montazu zawarte w niniejszej instrukcji zostang prawidtowo
wykonane dokumencie, Pompy UDOR nie generujg drgan, ktére mogtyby generowac powigzane zagrozenia. Co wiecej, podczas
pracy tak nie jest oczekiwany The kontakt z operator, istnienie zainstalowany W A maszyna/system finat To the wigczaé. W sprawy
rézny, instalator musi przystepowac z wtasna oceng ryzyka.

24 Hatas

Pompa jest przeznaczona do wiaczenia w maszyne lub system z réznymi systemami zasilania, ktére sg w stanie to zrobi¢ réwniez
znaczaco zmienia¢ emitowany hatas. Za ocene poziomu odpowiada producent tej maszyny lub systemu hatasu emitowanego przez
zespot oraz zapewniajg odpowiednig komunikacje uzytkownikowi réwniez w zwigzku z uzyciem odpowiednich urzadzen Z Ochrona
Indywidualny.

25 Temperatury wysoki

Czesci mechaniczne s3 smarowane, aby unikngé przegrzania na skutek dtugotrwatego tarcia w czasie. Olej smar, wskazany w dalszej

czesci Instrukcji, zostat wybrany z uwzglednieniem charakterystyki pomp wchodzgcych w sktad ztozony. Ponadto, nastepny the
normalna procedury Z konserwacja, taki nagty Nie pocigga za sobg A ryzyko W warunki Z szansa.

A Uzyj odpowiedniego urzadzenia Z ochrona, Jak rekawice i odziez z praca, kiedy Tak interweniuje na Pompa.

2.6 Stabilnos¢
Do pomp UDOR dotaczona jest niezbedna instrukcja zapewniajaca stabilny i bezpieczny montaz w maszynie/uktadzieW Ktéry musza
by¢ wiaczone. Asembler/uzytkownik nalezy podazac i szacunek skrupulatnie taki instrukcje.

Pompy UDOR zostaty zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposéb, aby nie stwarzaé zadnego zagrozenia w zakresie ich
stabilnosci, w warunki niz normalnie stosowanie.

H ‘ | Gtéwny informacja glin rozdziat 5 "Instalacja | Montaz".

2.7 Ptyny W cisnienie

The Lakierki przedmiot obecny Podrecznik jestem wybudowany z przybory odpowiedni Do oprzec¢ sie Na cisnienia Z ¢wiczenia
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3 BEZPIECZENSTWO

3.1 Ostrzezenia ogdlny

The Lakierki UDOR Ja jestem zostawac zaprojektowany Dla by¢ bezpieczna w uzyciu Do Ktéry Ja jestem przeznaczony, o ile Oni
oni sg zbiér W ¢wiczenia(rejestrowy), uzywany | utrzymane nastepujace the instrukcje zawarte W Ten Podrecznik Z instrukcje

przydatne tj konserwacja.

Operator | The inni pracownicy muszg, Zanim Z zainstalowaé | uzywac the Lakierki, Swiatto ostroznie | zrozumie¢ the instrukcje
zgtoszone w Podreczniku w sprzet | the dane z projekt instalacji.

Tam Pompa Nie musie¢ wchodzi¢ kazdy manipulowanie W sprawa naprzeciwko Tak spada Wszystko jest w
porzadku odpowiedzialnos¢ na dziatanieprawidtowy Lub NA mozliwy szkoda sprowokowany z produkt To samo.

Zanim Z uzywac¢ Tam Pompa niezbedny upewniac sie To kazdy sytuacja niebezpieczny Dla Tam bezpieczeristwo
Jest bytodpowiednio wytgczony.

I niezbedny, Ponadto, ze on operatorzy podazac the ostrzezenia zaraz katalogowany:

Nie start nigdy Tam Pompa W cisnienie.

Sprawdzac stale the panstwo zuzycia z rurocigg | powigzane potaczenia, W konkretny te pod presj3.TO rurki To
obecny otarcia | To Nie gwarancja A doskonate uszczelnienie nalezy wymienic.

Podczas uzywac Tam Pompa Nie musiec nigdy krecic sie Do suchy.

Nie szukac Z rozbieraé na czesci Lub modyfikowac strony z Pompa, bezpieczna w sprawy | drugi the tryb
opisane wobecny Podrecznik.

Nosic¢ the Urzadzenia Ochrona indywidualna przepisane z Podrecznik, W powdd do przeprowadzanych operacji.

Nie nosi¢ pierscienie, zegary z nadgarstek, klejnoty, liderzy Z odziez rozwiaz sie Lub zwisajgce Ktéry Do np.
krawaty, szaliki,odziez rozdarty, kurtki rozpiac Lub bluzki z zamkniecia btysk Otwarte To mogg uwiktac sie W
strony W

ruch.

W sprawa Z anomalie Lub szkoda To mogg kompromis Tam funkcjonalnos¢ | Tam bezpieczenstwo z Pompal |

niezbednyusun to natychmiast z praca.

Upewniac sie To wszyscy the remont Lub Inny zabezpieczenia oni s3 glin Oni miejsce | To wszyscy the urzadzenia Z
bezpieczerstwo oni sg obecny | wydajny (obudowa z Pompa | urzadzenia Z bezpieczeristwo z maszyna/system w
Ktory przychodzi rejestrowy).

Nie umozliwi¢ Do osobisty Nie upowazniony Z interweniowac¢ na Pompa.

Tak twarz odniesienie glin Podrecznik uzytecznego | Konserwacja z maszyna finat W Ktéry Tam Pompa
przychodzi rejestrowyDla dalej warunki Z bezpieczenstwo upraszanie.
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3.2 Ryzyko pozostatosci

Pompa zostata zaprojektowana i zbudowana z mysla o wyeliminowaniu wszelkich zagrozen
zwigzanych z jej uzytkowaniem.TO ryzyko pozostatosci sg okreslony Z nastepowato:

a) Kruszenie:

Podczas Tam ruch | The pozycjonowanie z Pompa Médc spowodowaé A ryzyko z miazdzacy z sztuka przetozeni Lub z dtonie lub
stopy. Podczas tych faz nalezy zachowac szczegdélng uwage. Prosimy pamietaé, ze obowigzkowe jest stosowanie srodkow
ochronnych indywidualny dostarczony (rekawice | buty) tj podgza¢ za nimi wszystkimi the sporzadzone procedury Dla
prawidtowe wykonanie Z taki faza.

b) Niebezpieczernstwo natura &
termiczny:

Podczas dziatanie Tam Pompa, W relacja na temperatura z ptyn napompowana, moze dotrze¢ temperatury wysoki.

Dla Ten The odpowiedzialny zatozenia z Pompa W A maszyna/system finat (Kupujacy/Uzytkownik LubAsembler) bedzie musiat
trzymaj to Licze W faza Z instalacja | przewidywac the odpowiedni zabezpieczenia | the sygnaty Z ostrzezenie Dla The

osobisty.

33 Urzadzenia Z Ochrona Indywidualny

The pominiety uzywac z urzadzenia Z ochrona indywidualny, wskazany W Ten ustep, pocigga za sobg ekspozycja

flf Do niebezpieczeristwa dla operatorzy.
The pracodawca Z Praca | trzymany Do dostarcza¢ do pracownicy pracownicy na maszyna Z Ktory glin obecny
Podrecznik the urzadzenia Z
ochrona osobisty.

The operatorzy pracownicy na Pompa, W powdd z dziatanie przeprowadzone, Ja jestem zachowane Do nosi¢ co najmniej the
nastepny urzadzenia Zochrona indywidualny:

o rekawice ochronny przeciwko The ryzyko ciecia, otarcia
e  buty zapobieganie wypadkom
e  okulary ochronne (W przypadek potrzebowac)

Tak twarz odniesienie glin Podrecznik uzytecznego | Utrzymanie maszyna finat w Ktéry Tam Pompa przychodzi
rejestrowyDla dalej warunki Z bezpieczenstwo upraszanie.

3.4 Produkty pracownicy

Wszyscy the produkty pracownicy Dla The normalna dziatanie z Pompa, Ktdry Do przyktad obrazy olejne, smary | produkty Dla Tam
czyszczenie, muszgby¢ uzywany W zgodnosé z wskazane postanowienia Pospiesz sie karty bezpieczeristwo wydany przez
producenta.

Olej uzywany Dla Pompy UDOR obiekt z obecny dokument I: SAE 15W/40.

Mozliwe sprzedaz musiec stac sie odpowiednio do specyfikacji postanowienia prawa obowigzujacy.

Gtéwny informacja glin rozdziat 9 "Konserwacja".
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35 Tabliczka z nazwiskiem

Doktadny opis z Pompa, model, numer Z student pierwszego roku | dane technicy utatwi to odpowiedzi szybki | skuteczny z czesc
zobstuga pomoc (gdzie oczekiwany).

TO dane identyfikatory sg zgtoszone na tabliczka z nazwiskiem z Pompa, jak wskazano Z podazat.

I' absolutnie zabroniony usungé (Lub zmiana potozenia) z Pompa kazdy typ Z ptyta i/lub etykiety majacy
funkcje informacje i/lub ostrzezenie.

FAK - PODOBNY

CKC 28508

IS WATER POWER  Rubipra (RE) - Italy  Ww

RPM| bar PSI | LUMIN GPM_HP

0 0
20 148

serial E_:‘

&
oy,

" A

La targhetta € posizionata in

SOSTITUIRE QUESTO s s .
TAPPO DI CHIUSURA CON prossimita del _taPPO cieco,
L'APPOSITO TAPPO nella parte superiore del corpo
SFIATO PRESENTE NEL
SACCHETTO ACCESSORI Pompa
REPLAGE THIS PLUG E’ presente anche la versione
WITH VENTED-OIL CAP L ;
LOCATED IN SEPARATE tradotta in inglese e cinese
ACCESSORY BAG

ZEHEERA] » WAAUR
FNACH-RRNRSRE
MRS LBk -

E— WATER POWER
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4 MIEJSCE DOCELOWE DO UZYCIA

4.1 Uzywac Oczekiwany

Pompy ttokowe UDOR przeznaczone sg do stosowania wewngtrz maszyn lub instalacji do przesytu wody cisnieniowe, takie jak:
mycie pojazddéw, mycie cywilne i przemystowe, mycie drég i koszy na $mieci, uzdatnianie wody, zamgtawianie, oczyszczam,
Zapobieganie pozarom.

Ponadto nalezy je uzywaé¢ w sposéb odpowiadajacy ich wtasciwosciom technicznym (pkt 2.1.1), nie poddajac sie jakimkolwiek
modyfikacjom zgadzasz sie lub by¢ uzywany do zastosowan niewtasciwy.

Musza by¢ uzywane i instalowane WYLACZNIE przez przeszkolony i wykwalifikowany personel, ktory jest
swiadomyinformacja zgtoszone W Ten Podrecznik.

Zabrania sie uruchamiania pompy do czasu zamontowania maszyny, w ktorej jest zamontowana
zdeklarowany zgodny z zaprowiantowanie ustawodawczy odpowiedni (Dyrektywa 2006/42/WE).

4.2 Przeciwwskazania uzytkowania

ZABRONIONE jest uzywanie Tam Pompa:

e Dla miejsca docelowe rézny z te wskazane glin punkt 1.1.2

e Dla wykorzystuje rézny z te narazony glin punkt 2 mi glin punkt 4.1

e W warunki Srodowiskowy rézny z tamtych wskazany glin punkt 2.2

e W aplikacje rézny z te wskazany w par. 4.1

e Dla ptyny zapalny, toksyczny, zracy (malatura, rozpuszczalniki, paliwa...) Lub z gesto$¢ Nie odpowiedni | Do
temperaturyprzetozeni do tych przewidywane przez cechy techniki zgtoszone W ten dokument Lub na tabliczka z
nazwiskiem

e  Dlardzine ptyny z te wymienione w rozdziale 2

e  Dla akwedukty Do uzytku pitnego

e  Dlauzywac zywnos¢

e Dla produkty farmaceutyki

W przypadku kazdego innego zastosowania Pompy niz wymienione powyzej, Producent zastrzega sobie
prawo do sprawdzeniathe warunki Z Gwarancja na pompe.
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5 INSTALACJA | MONTAZ

Zanim Z przystepowac do instalacji maszyny przeczytaj uwaznie Ten rozdziat.

5.1 predyspozycje Do tadunek Kupujacy/Uzytkownik - Asembler

A btedny instalacja w twdj system Z pompowanie Mdc przyczyna urazy Na ludzie | szkoda Na rzeczy, W zwigzku z
tym |l istotne, zeby szanowac¢ wszyscy the zwrotnica Z podgzat katalogowany.

Podczas Tam faza instalacja i montaz | niezbedny obserwuj maksymalna czystosc.

Ja jestem Do obcigzenie z klient, the nastepny predyspozycje:

Asembler/uzytkownik finat musieé¢ przewidywac¢ instalacja Z A zawér Z maksymalny cisnienie W
korespondencja ust Z mandat Pompa.

Dla Wszystko the operacje Z potaczenie trzymaj sie tego skrupulatnie Na specyfikacje wskazany w Podrecznik
uzytecznego IKonserwacja z maszyna koncowa w Ktéry przychodzi rejestrowy Pompa.

5.2 Ruch

Opakowanie w the Ktdry przychodzg zawarte the Lakierki UDOR | panstwo wystudiowany specjalnie Dla unikac szkoda nalezny Do
wptywyLub wibracje podczas The transport lub ruch.

zaginionykontakt The dealera lub bezposrednio Producent uzgadnia procedury z przyjac.

j W faza Z rozpakowywanie, sprawdzac¢ uczciwos¢ | doktadny kwota z komponenty | Jesli uszkodzony Lub
The tworzywo Z opakowanie IS¢ odpowiednio utylizowane w szacunek z prawa obowigzujacy.

W podstawowy na kwota Z towary z wystac | glin miejsce Z miejsce docelowe The opakowanie mogg by¢ naprawit powyzej A
paleta Dla utatwia¢ Thepodnoszenie i ruch.

The Lakierki wiecej maty i z niska waga mogg by¢ przenosi¢ recznie zgodnos$¢ z ustawodawstwo aktualny.

Dla te Z waga wiekszy musie¢ byé uzywany ten odpowiedni sruba oczkowa zaczepiajac to Do A lina Lub fancuch z ten
odpowiedni hak luzywajgc A odpowiednie urzadzenie podnoszenie.

W brak Z $ruba oczkowa, Jesli wymaga uzycia Z narzedzie Z podnoszenie, uzywac zespot/zespoty robig zwrdci¢ uwage Nie szkoda
The produkt. Waga Lakierki | zgtoszone w odpowiednim karta danych technicznych (Zatacznik C).
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Zanim zaczniemy the operacje, organizowanie obszar przeznaczony do pracy w taki sposéb z umozliwi¢ The
podnoszenieOni podroéz z przybory bezpiecznie.

The operacje Z roztadowuje, obcigzenie, ruch | podnoszenie muszg by¢ przeprowadzone z ludzie
wykwalifikowany, upowazniony i z konkretne szkolenie profesjonalny.

Podczas the operacje Z podnoszenie | ruch the ludzie Nie zaangazowany W operacje muszatrzymac na
odlegtosc Z bezpieczenstwo.

Wszyscy the oznacza Z podnoszenie uzywany, dotgczony The akcesoria (haki, liny, wiezy, kotnierz sutanny i
togi, itp.), Jak rdwniez te Ztransport, musza by¢ Z odpowiednie natezenie przeptywu na podstawie waga z
winda.

The pominiety szacunek z nastepny wskazéwki moga prowadzi¢ do sytuacji Z powazny niebezpieczeristwo

Jesli Tam Pompa przychodzi uzywany W A srodowisko w szczegdélnosci brudny Lub narazony Do agenci
atmosferyczny, Tak poleci¢ Zchroni¢ to co do warunki Z wentylacja.

53 Montaz

Pompy moga by¢ instalowane na rdzne sposoby: z napedem kotowym i pasowym, napedem bezposrednim lub ze sprzegtem

kotnierzowym przybyt.
W sprawa Z przenoszenie Do pasek, sprawdzac ostroznie wyréwnanie z kota pasowe | Tam woltaz z paski.
W sprawa Z sprzeganie z kotnierz | konieczne wykorzystanie A odpowiedni przybyt elastyczny krycia. (przytgczony D).

Wyjechaé narazony W ruch moga stanowi¢ niebezpieczenstwo, Dlatego muszg by¢ odpowiednio chroniony. W sprawa Z drzewa
obrotowy utalentowanyZ zaktadki Lub Inny wystepy narazony W stopien Z sprowokowac ciecia Lub splgtania, muszg by¢ wyposazony

Zremont. TO remont To wykonujgTam funkcjonowac zabezpieczen muszg by¢ usuwalne wyfacznie przy uzyciu a narzedzie.

Nalezy uzywac elastycznych wezy o odpowiednich rozmiarach zaréwno na wlocie, jak i na wylocie pompy, zgodnie z charakterystyka

techniczng zgtoszone W Tabliczka z nazwiskiem.

>

W audycji z kota pasowe, zapewni¢ wyréwnanie z tak samo, regularnie Tam woltaz z paski lodpowiedni ochrona

Z bezpieczenstwo.

A nadmierny woltaz z paski Méc sprowokowac The przegrzanie oleju, zmniejszy¢ Tam zycie z namiar, Itworzy¢

niebezpieczenstwo Z eksplozja.

Dla zapobiegaé urazy | niezbedny zainstalowaé A zawér Z bezpieczeristwo/wydech Dla unikaé To Tam ci$nienie

Moc przypadkowo pokona¢ wartos¢ Z ¢wiczenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek typow potaczen o réinych lub
nieodbiegajgcych od siebie charakterystykach wskazanych w niniejszej instrukcji, przed bezposrednim
uszkodzeniem rzeczy i/lub oséb w wyniku pozostawienia ruchomych czesci odkrycia lub spowodowany od

zabezpieczen nie nadaje sie.
W sprawa watpliwosci | rozmysiny kontakt Biura Technicznego z Budowniczy.
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5.4 Ustalenie z Pompa

Organizowac co$ Tam Pompa NA A powierzchnia sztywny utrzymywanie gniazdo Z Sita | the stopy Z wsparcie poziomy W sposob taki
z umozliwi¢A prawidtowy drenaz w przypadku rozlewdw Z woda lub olej.
Przymocuj pompe do wspornika za pomoca srub odpowiednich do $rednicy i gtebokosci otwordéw znajdujgcych sie w korpusie
pompy (patrz rysunek ponizej).llustracja oznacza maksymalne nachylenie dozwolony z Pompa Dla zapewni¢ A prawidtowy

smarowanie z mechanizm korbowy.

G xow

mox. 5°

mox. 5*

SZEREG DO B C D
B-BK-BS-BWT 125 | 95 - M8x14
C-CK-CX-CH-CS-CWT 145 | 105 - M10x16
NK-NH-NKS 155 | 185 - M12x17
PENTA 195 | 210 | 160 | M14x32
VX-VH-VXX 195 | 210 | 110 | M14x32
ZAKRES 62 113 | 215 - @11
ZAKRES

85/105/125/155 176 | 264 | 88 @13
GAMMA-IL 83/103

ZAKRES 162/202/242

GAMMA-IL 160/200 200 | 268 | 100 @13
VX6

Il presente Manuale é di proprieta del Fabbricante; ne é vietata la riproduzione in qualsiasi forma, anche parziale.
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6 KONTROLE CZYNNOSCI WSTEPNE NA POMPA
6.1 Ptyny nadajacy sie do uzytku

Tam Pompa | byt zaprojektowany | wybudowany Dla The przenosi¢ Z wodospad czysty Lub rozwigzania

wodnisty Nie agresywny. The ptyn przydechowy musie¢ by¢ bezptatny z piasek Lub Inny czasteczki solidny W

zawieszenie.

The ptyn przydechowy musie¢ Posiadac cechy Z lepkos¢ | gestos¢ podobny do wody.

Tam temperatura maksymalny z ptyn z pompa jest rozny Do drugi warunkow rosliny (widzisz ustep 6.3 - WARUNKI ZDIETA).

Przestrzegaj wszystkich wymagar i ograniczen opisanych w rozdziale 4 — UZYTKOWANIE
PRZEZNACZENIE. Kazdy Inny stosowanie Nie jest dozwolone bezpieczna wyjatek pisemny z
Praca Technik UDOR SPA

6.2 Wejscie i Wyjscie Pompa

Otwor wlotowy pompowanej cieczy znajduje sie w dolnej czesci glowicy pompy i mozna go rowniez nazwac Dazenie Lub Dieta. Tam
usta Z Wyjscie z ptyn napompowany | poczta w czes¢ znakomity z chodnikowiec | Mdc byé dzwonié¢ Rowniez Wystaé (widzisz figa.
ustep 2.1).

Porty wlotowe i wylotowe mozna wykorzysta¢ obojetnie po prawej i lewej stronie gtowicy maszyny Pompa, prawdopodobnie
demontaz Lub cofanie the czapki Z zamkniecie.

A Wejscie | Wyjscie z Pompa NIE moga by¢ odwrécony pomiedzy Oni.

6.3 Warunki Z dieta (Dazenie)

Pompa zainstalowany powyzej The Pompa zainstalowany pod The zbiornik Z Pompa zainstalowany z dieta W
zbiornik Z dieta z ptyn Do jesien. cisnienie.
dieta.

Rdéznica wysokosci maksymalny
dozwolony Miedzy TamPompa | The ptyn
z zbiornik: 0,5 M /

1,6 stopy

Cisnienie W wejscie z Pompa maksymalny
dozwolony:
6 bary (90 PSI).

Predkos¢ Z obrét z Pompa
maksymalny dozwolony: 1750 obr./min.

Mozliwe Pompa Z dotadowaniebedzie
Temperatura cieczy wptywajacej do | musiat by¢ zaczat Zanim z Pompa Do
Pompa, maksymalna dopuszczalna: 50°C | ttoki.
Cisnienie negatywny W dazenie (122°F) Dla cisnienie Z ¢wiczenia dopoki
maksymalny 200 bar.
dozwolone: -0,2 bar (-6 cal.Hg).
Predko$¢ Z obréot z Pompa
maksymalny dozwolony: 1450 obr./min.

Cisnienie Z ¢wiczenia maksymalny
dozwolony:200 bar (3000 PSI).

Zrédto zasilania musi byé wiaczone w
stanie zapewni¢ co najmniej 50% wiecej

zakres Pompy.
Temperatura z ptyn W wejscie zPompa,

maksymalnie dozwolone:
Temperatura z ptyn W wejscie zPompa | 35°C (104°F) Dla cisnienie Z ¢wiczenia Temperatura z ptyn W wejscie zPompa
maksymalny dozwolony: 40°C (104°F). poza the 200 baréw. maksymalny dozwolony: 50°C (122°F).

Tam linia Z zasilacz musi szacunek the nastepny wymagania:

v' Mieé, W Wszystko jest w porzadku jego punkt widzenia, $rednica wewnetrzny minimum nawet do $rednicy wnetrze
usta Z wejscie z Pompa.
By¢ idealnie szczelne Wiec unikac szkodliwy infiltracje powietrza.
By¢ absolutnie pozbawiony tokcie pod katem 90° W bliskos¢ wejscia pompy,
By¢ absolutnie pozbawiony waskie gardta lub ograniczenia z kanaty, Dla Wszystko Tam jego dtugosé.
Unikac¢ absolutnie turbulencje w blisko$¢ wejscia z Pompa i w zbiornik zasilajacy.
Kazdy filtr musi mie¢ minimalng wydajnos¢ co najmniej dwukrotnosci przeptywu pompy i nie moze powodowac
waskie gardta lub straty obcigzenia. Zalecany poziom filtracji wynosi 50 + 80 mesh i musi by¢ skutecznyczyszczenie
filtr w razie potrzeby.

ANENENENEN

Kazdy Inny stosowanie Nie jest dozwolone bezpieczna wyjatek pisemny z Praca Technik UDOR SPA.
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6.4 Warunki Z Wyjscie (Dostawa)

Sprawdzaé¢ To Tam linia Z wystano | wszyscy The akcesoria oni sg prawidtowo podtaczony, naprawiony W sposdb Bezpieczna, Do
trzymany hermetyczny | To the rury majg odpowiedni rozmiar. Wszystkie przewody cisSnieniowe muszg by¢ trwale oznaczone
wartoscia maksymalng od cisnienie dopuszczalny To Nie musie¢ by¢ nigdy gorszy na cisnienie maksymalny Z ¢wiczenia z Pompa
zgtoszone W Tabliczka z nazwiskiem.

6.5 Predkos¢ i znaczenie Z obrét

The numer Z obraca sie minimum dozwolony I: obr./min maksymalny X 0,6.
The poczucie obrdt drzewa z Lakierki UDOR moze byc¢ Jest godziny To przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Tam predkos¢ Z obrét watu z Pompa Nie nigdy nie wolno pokonaé The warto$é obr./min (obr/min) wskazany na
Tabliczka z nazwiskiem samej pompy.

7 KONTROLE WSTEPNE W SYSTEMIE

DO tytut ilustracyjny Tak raporty Z podazat the schemat Z A okrazenie:

Pistola Automatica Lancia con Protezione Ugello Alta Pressione

Smorzatore di Pulsazioni

Accumulatore
Valvola Regolazione (Optional)
Pressione con By-pass

Valvola di
massima pressione

Tubo Alta Pressione

L

Pompa
Manometro UDOR

Iniettore
Detergente

Serbatoio
Detergente

Scarico

Al Serbatoio r
Acqua

Protettore
Termico

Vedi Tabella Condizioni
di Alimentazione

Motore Elettrico o
Motore a Scoppio

Wszyscy the komponenty z maszyna lub z okrgzenie W Ktéry Tam Pompa jest zintegrowany muszg byc¢ Z cechy
techniki zgodny z ja dane zgtoszone na Tabliczka z nazwiskiem Pompa.

7.1 Zawory Z regulacja ci$nienia

Musi by¢ zainstalowany A zawdr Z modyfikacja cisnienie (Nie pod warunkiem, ze z Tam Pompa) Dla unika¢ nadcisnienie poza The limit
wskazane maksimum na Tabliczka z nazwiskiem z Pompa.

f} uzycie, Rowniez Dla krotki czas, z A ci$nienie znakomity Do taki limit spowodowatoby The szkoda zPompa sie.
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Tam wybdr z zawor Z modyfikacja musie¢ by¢ zrobione kompatybilnie z the dane Z cisnienie, zakres | temperatura maksima zgtoszone
Tabliczka z nazwiskiem | W ,,6.3 - WARUNKI Z DIETA".

A instalacja btedny z zawér Z modyfikacja ci$nienie Méc przyczyna powainy szkoda Na ludzie | Na rzeczypoza
tym szkoda samga pompe powaznie.

The okrazenie musie¢ by¢ utalentowany Z A zawér Z maksymalny ci$nienie Dla utrudniaé¢, W sprawa Z awaria z
zawor Zmodyfikacja ci$nienie, The przezwyciezenie z ci$nienie maksymalny.

7.2 Dysza

A dysza pogorszyt sie okresli¢ A spadek Z cisnienie; W Ten sprawa Nie interweniowac na zawor Z modyfikacja cisnienie Dla szukac Z
zwiekszy¢ Tam cisnienie rosliny W lle, na zamkniecie z wystano, Tak spowodowatoby A uderzy¢ Z cisnienie To mogtoby byészkoda
Tam Pompa.

W obecnosé Z A spadek Z cisnienie | odpowiedni zastgpic dysza | regularny Ponownie Tam cisnienie w roslinie. Tam zakres zPompa
musie¢ by¢ co najmniej The 10% znakomity z zakres wniosek daj to uzywa; Tam zakres W nadwyzka musie¢ by¢ wystano W roztadowuje.
Tam wybdr dyszy (Nie pod warunkiem, ze z Tam Pompa) IS¢ przeprowadzone ordynacyjny the stoty obecny W Ten Podrecznik
(przytaczony B).

7.3 Amortyzator Z pulsacje (Akumulator)

Do zastosowan, w ktérych pulsacje wytwarzane przez pompe na rurociggu ttocznym sg szkodliwe lub niepozadane odpowiedni
zainstalowad A amortyzator Z pulsacje odpowiednio wielkosci (Nie pod warunkiem, ze z Tam Pompa).

7.4 Miernik

wskazane na tabliczce pompy odnosi sie do ci$nienia zmierzonego na gtowicyz Pompuj, a nie na dyszy lub na

2 Zamontowa¢ manometr (nie dostarczany z pomp3g) jak najblizej wylotu pompy poniewaz maksymalne cisnienie
innych akcesoria.

8 URUCHOMIENIE | WYtACZENIE

8.1 Masa W bieg
Zanim z masa W bieg wykona¢ the nastepny sterownica czynnosci wstepne:

1. Zastgpic¢ The korek Zamontowany CZERWONY furman Pompa z The Zatozona zatyczka VENT w "zestaw akcesoria" W sprzet:

2. -Sprawdzac The poziom oleju z odpowiedniej pokrywy lub nakretki szpieg; uzupetniaé Jesli niezbedny.
3. - Sprawdzac The wartosc cisnienia akumulatora, jesli jest obecny; nadmucha¢ lub opréznié¢ w razie potrzeby.
4. -Tam Zawér Z modyfikacja cisnienie musiec by¢ zarejestrowany pod adresem cisnienie ,,0” Dla przychylnos¢ aspiracja.

Start Pompa przez ok 10 towary drugiej jakosci dopdki do wycieku kompletny z ptyn z wystano.
Po zakonczeniu cyklu ssania mozliwe jest doprowadzenie pompy do zgdanej wartosci ciSnienia poprzez dziatanie na zawor
modyfikacja cisnienie, bez pokonaé nigdy The warto$s¢ maksymalnego cisnienia zgtoszone Tabliczka z nazwiskiem z Sama pompa.

Przestrzegac Zawsze Wszystko the zaprowiantowanie Z bezpieczeristwo wskazany w rozdziat 3.

W Wszystko jest w porzadku sprawa, Jesli Tam Pompa Nie pojawit sie odpowiedni Do A prawidtowy |
Bezpieczna dziatanie, | niezbedny ZAKLADAJNA ZEWNATRZ PRACA dopodki na naprawa Lub na wymiana z strony
uszkodzony.
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8.2 Zamkniecie i zatéz odpoczynek

Po uzycie Lub W sprawa Z sktadowanie | wskazany wykona¢ A mycie wewnetrzny z Pompa. Operacja Mdc by¢ wykonaneczyn praca Dla
Niektére protokdt Tam Pompa z wodospad czysty, W podazat odtgczy¢ The prowadzone Z dieta | Zostawic kreci¢ sie Tam Pompa do o 15
towary drugiej jakosci aby wychodzi Wszystko woda zawarte w Przetestowany.

Kilka protokét poswiecony glin mycie wewnetrzny z Pompa zachowywac sie A niezwykly korzy$¢ W warunki Z czas trwania Z zycie z Pompa
sie.

Nie umy¢ Tam Pompa zewnetrznie: woda mogtoby by¢ Wchodzi¢ w z furman Pompa Do przyktad PoprzezThe
korek odpowietrznik olej.

Nie rozproszy¢ ptyn uzywany dla mycie w srodowisku Ale trzymaj sie tego na aktualne ustawodawstwo.

o>

Po the zamkniecie, Tam Pompa mogtoby by¢ Posiadaé powierzchnie Nadal ciepty. Nosi¢ The odpowiedni SOI
przepisane | Jesliz sprawa poczekaj dtuzej zanim interweniowac (np. 20 minut).

8.3 Srodki ostroznosci przeciwko The mréz

W przypadku przerw zimowych lub na terenach i okresach roku zagrozonych przymrozkami, po zakorczeniu prac nalezy uruchomic
pompe na czas niezbedny do umiesci¢ W koto A emulsja opanowany z 50% z czysta woda | z 50% Z ptyn ptyn przeciw zamarzaniu glin
koniec Z zapobiegac The zamrazanie | uszkodzenie z Pompa.

Tam Pompa Nie musiec¢ by¢ uzywany Dla pompa cieczy ptyn przeciw zamarzaniu Nie mieszany z wodospad.
Pompy nie wolno uruchamia¢ w przypadku wystepowania lodu lub bardzo niskich temperatur
otoczenia!W sprawa naprzeciwko moze by¢ bardzo powazny szkoda do samej pompy.

Dla méc umiescic funkcjonowac roslina | istotne, ze Wszystko The okrazenie Jest catkowicie rozmrozone.

9 KONSERWACIA

9.1 Konserwacja zwykty

Przestrzegac Zawsze Wszystko the zaprowiantowanie Z bezpieczernstwo wskazany w rozdziat 3.

Wszyscy The interwencje Z konserwacja muszg by¢ przeprowadzone z osobisty upowazniony |
wykwalifikowany | z adnotacjg NAspecyficzny rejestr.

W realizacji prace konserwacji lub naprawic, to prawda Dobrze zastosuj tyle, ile zalecane nastepujace:

e  Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych nalezy rozhermetyzowac instalacje wodng i odtgczy¢
pompez Wszystko the zrédta energii;

e Prosze czekac dopoki kiedy samochdd Tak | odpowiednio ochtodzono i zgtoszone W warunki Z odpoczynek;

e  Zanim Z start the prace ujawni¢ A znak ,, MASZYNA W KONSERWACIJA " W lokalizacja dobrze widoczny;

e Nie uzywad produkty i materiaty zapalny;

e Do pracy ze smarami nalezy nosi¢ rekawice odporne na oleje mineralne, kombinezon (spodnie muszg zawsze znajdowaé
sie na zewnatrzbuty zapobieganie wypadkom) | okulary bezpieczenstwo;

e  Pozyczaé¢ Uwaga Do Nie rozproszyc sie w sSrodowisku obrazy olejne | ttuszcze smary.

Jesli Tam Pompa jest uzywana dla pracy Nie uciazliwe tak polecajg the nastepny interwencje konserwacja zwykty:

v' Po the Pierwszy 50 godzin:
Zmiana Olej (patrz paragraf 9.2 - Smarowanie)
v' Wszystko jest w porzadku 500 godziny:
Zmiana Olej (patrz paragraf 9.2 - Smarowanie)
v' Wszystko jest w porzadku 1000 godziny:
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Sprawdzad To the Sruby Z ustalenie z Pompa Nie oni sg poluzowad. Jesli niezbedny, pieprzy¢ je z Tam para Z dokrecanie
wskazanyglin paragraf 9.4

Dla prace ucigzliwe zmniejszenie interwaty Z interwencja.

VAN

W sprawa Z kontrola Lub wymiana z zawory z Pompa, pozycza¢ konkretny Uwaga glin typ Z Loctite® z afiks NA
czapki zamkniecie zaworéw siebie (zob akapity pozniej).

W sprawa Z kazdy anomalia, Tam przyczyna musie¢ by¢ absolutnie znaleziony | anomalia rozwigzany
Zanim To Tammaszyne mozna ponownie uruchomic.

Dla kazdy interwencja Z konserwacja (Nie wskazany w obecny Podrecznik Lub w jego zataczniki) kontakt
z gory The Budowniczy.

9.2 Smarowanie

Tam Pompa przychodzi pod warunkiem, ze z prawidtowy kwota Z olej Z smarowanie (widzisz par. 9.3).
Sprawdzac cyklicznie The poziom oleju obecny w z Pompa Poprzez ten odpowiedni wskaznik Z poziom.
Uzyj OLEJU SAE 15W-40 lub z cechy korespondenci. Z podazat za niektérymi typy Z polecane oleje:

P D

MARKA TYP

AGIP F.1 Olej supermotorowy 15W-40

BP Wanellus C 15W-40

CASTROL GTX15W-40

TO Uniflo 15W-40

MOBILNY Super M 15W-40

POWLOKA Rimula R4 15W-40 / Spirala Super 15W40
CALKOWITY Rubia 15W-40 / Kwarc 5000 15W-40

Operacja Z zmiana oleju musie¢ by¢ wykonane czyn wyptyna¢ olej od odpowiedniego korek Z roztadowuje gorszy
I rygorystycznie z zatrzymang pompa.

Wszystko jest w porzadku czas to przychodzi zdemontowany The korek Z roztadowuje olej jest to zalecane Tam
wymiana z uszczelka Z trzymany.

NIE START TAM POMPA W BRAK Z OLEJ W FURMAN!

W sprawa Z sprzedaz:
1. Oddzielny the komponenty drugi Tam typologia (np. plastikowy, ptyny niebezpieczny, metal itp..).
2. Dlathe sprzedaz idg uzywany the systemy Z kolekcja publiczny Lub prywatny oczekiwany z ustawodawstwo
lokalny.
3. Ten sprzet Mdc zawiera¢ substancje niebezpieczny: A uzywac niewtasciwy Lub A sprzedaz Nie
prawidtowy mogtoby by¢ Posiada¢ ruchomosci negatywny na Zdrowie cztowiek | na srodowisko.
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9.3 Olej | waga

KWOTA' Z OLEJ ZALECONY WAGA POMPA
SZEREG
Kg. funt Po Gal. Kg. funt
y ru y
cz
nik

PN 0,26 0,57 0,29 0,08 53+6,0 11.7+13.2
PS (Nierdzewny - Nierdzewny 0,32 0,70 0,36 0,09 6.6 14.6
Stal)

PK 0,32 0,70 0,36 0,09 3,8+7,2 8.4+159
PKWT (HWT) 0,32 0,70 0,36 0,09 6.2 13,7

B 0,42 0,93 0,47 0,12 9,1+10,3 20.1+22.7
BK 0,42 0,93 0,47 0,12 10,5+ 11,6 23.1+25.6
licencjat (Nierdzewny - Stal 0,42 0,93 0,47 0,12 10.3 22.7
nierdzewna)

BWT (HWT) 0,42 0,93 0,47 0,12 9.3 20,5
BCW 0,42 0,93 0,47 0,12 9.3 20,5

C 0,93 2.05 1.04 0,27 14,8 + 16,2 32,6+35,7
CS (Nierdzewny -Stal 0,93 2.05 1.04 0,27 19,7 43,4
nierdzewna)

CWT (HWT) 0,93 2.05 1.04 0,27 14,8 +17,5 32,6 +38,5
CK 0,93 2.05 1.04 0,27 17,5 38,5
X 0,93 2.05 1.04 0,27 24,1+ 25,1 53.1+55.3
CH 0,93 2.05 1.04 0,27 21.1 46,5
NK - NH 1,5 3.3 1.7 0,45 30,5+34,4 67.2+758
NKS (Nierdzewny - Stal 1,5 3.3 1.7 0,45 36.2 79,8
nierdzewna)

ZAKRES 62 1,5 3.3 1.7 0,45 22.2 49,0
ZAKRES 85 / 105 / 125/155 3,4 7,5 3.8 1,00 37,6 +38,0 82,9+83,7
ZAKRES 162 / 202 / 242 1.7 3.7 1.9 0,50 51,8 +52,0 114,2+114,6
GAMMA-IL 83 / 103 3,4 7,5 3.8 1,00 53.3 117,5
GAMMA-IL 160 / 200 1.7 3.7 1.9 0,50 69,0 152.1
PENTA 3.1 6.8 3.5 0,92 43,8 + 44,5 96,6 +98.1
VX - VXXX 3,4 7,5 3.8 1,00 57,9 + 58,5 127,6 +129,0
VX6 1.7 3.7 1.9 0,50 90,0 198,0
VXS (Nierdzewny - Nierdzewny 3,4 7,5 3.8 1,00 68,0 149,0
Stal)
VH 3,4 7,5 3.8 1,00 66,0 145,5

9.4 Pary Z dokrecanie

Zobacz zatgcznik | W spdd Do Ten Podrecznik
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Wszyscy interwencje Z rezolucja problemy musz3 zosta¢ przeprowadzone z osobisty upowazniony i
wykwalifikowany.W sprawa Z watpienie kontakt The Budowniczy.

The zakres z obecny ustep | To Z méc dostarcza¢ do Uzytkownika rozwigzania do problemy Lub awarie To wiecejczesto tak moze

zaprezentowac.

NIEDOGODNOSCI

Tam Pompa Nie siega
Tam ci$nienie wniosek.

Gtosna pompa.

Woycieki Zwodospad z
chodnikowiec.
Obecnos¢ Z wodospad W

olej.

Olej staje sie biaty.
Woycieki Z olej
furman | Miedzy

chodnikowiec.

Woycieki oleju wobszar
drzewa.

Woycieki Z olej wtylna

czesc
Pompa.
Czeste lub wczesn
zuzycie y
uszczelki. pakie
t

Nadmierny wibracje na
linia Tak wystano.

PRAWDOPODOBNY POWODUJE

Dysza niewystarczajacy, noszony Lub brudny.
The paski sie Slizgaja.

Aspiracje powietrza od wtadzy.
Kanat zasilajacy

drobny.

Uszczelki uszkodzony Do przyczyna:
substancje scierny w ptyn uzywany; kawitacja Dla
dieta staby.

zablokow Lu
ane b

Manometr nie dziata o Nie skalibrowany.

Zawér Z modyfikacja cisnienie Lub
bezpieczenstwo Nie

prawidtowo skalibrowany Lub noszony Lub brudny.
Zawory z Zuzyta pompa lub brudny.

Straty Z ptyn z okrazenie dostawy.

Aspiracje powietrza od wtadzy.

Kanat
drobny.
Zawory z Zuzyta pompa lub brudny.
Uszczelki lub zuzyte OR.

zablokow Lu
ane b

zasilajacy

Filtr niewystarczajacy lub brudny.

Krazek linowy z zbyt gra na drzewie Lub patka
drzewa uszkodzony.

Namiar noszony lub uszkodzony.

Uszczelki Z Niski ci$nienie lub LUB noszony.
Ttoki ztamany.

Wysoki procent Z wilgo¢ w powietrzu.
Pierscionki Z trzymany z furman noszony.
Uszczelki catkowicie noszony.

Pierscionki Z trzymany z furman noszony.

Pierscien Z trzymany drzewa noszony.

LUB z uszkodzony kotnierz.

Namiar uszkodzony.

Montaz zto Lub szkoda z korekpoziom olej Lub z
korek roztadowuje olej Lub z

uszczelka Miedzy oktadka skrzynia korbowa.
Ttoki zrujnowany.

Cisnienie nadmierny W wejscie Pompa.
Substancje $cierny w zuzyty ptyn.

Dodatki obecne substancje zrace w ptyn uzywany.

Nadmierny temperatura z zuzyty ptyn.
Tam Pompa wyschta.

Aspiracje powietrza od wtadzy.
Akumulator Z ci$nienie spalin.

Zawory noszony Lub brudny.

SRODKI ZARADCZE

Czysty lub wymieni¢ dysza.

Mie¢ sktonnosci lub wymieni¢ the paski.

Sprawdzac lub wymienié rurki lub okucia.
Sprawdzac | czysty The prowadzone Lub rozmiar
prawidfowo.

Zainstalowa¢ A filtr odpowiedni. Zastgpic¢
theuszczelki.  Kontroluj swojq depresje
zasilania: maks. -0,2 bar (-6 cal.Hg).

Sprawdzac¢ Tam cisnienie z A nowy miernik;
wymien go Jesli niezbedny.

Tara lub naprawi¢ Lub zastapic the zawory.

Czysty lub wymienic¢ the zawory.

Sprawdzaé lub wymieni¢ rurki lub okucia.
Sprawdzaé lub wymieni¢ rurki lub okucia.
Sprawdzaé | czysty The prowadzone Lub rozmiar
prawidtowo.

Czysty lub wymienic¢ the zawory.

Zastgpic the uszczelkii/lub The LUB.

Rozmiar prawidtowo lub czyste Lub zastgpi¢ The
filtr.

Sprawdzaé The prawidtowy mocowanie krgzek
linowy.

Sprawdzac lub wymienié jezyk.

Zastgpic the namiar.

Zastapic uszczelki i/lub LUB.

Zastgpic the ttoki.

Zmiana olej co Zamiast tego 250 godzin 500.
Zastgpic The pierscienie opieczetowanie.
Zastgpic uszczelki.

Sprawdzac the aukcje prowadnica ttoka.
Zastapic The pierscienie opieczetowanie.

Zastapic pierscien Z trzymany.
Zastgpic the LUB.
Zastgpic the namiar.

Zastapic the czapki lub uszczelki wadliwy.

Zastagpic the ttoki.

Zmniejszy¢ Tam ci$nienie Z dieta.

Zainstalowac filtr odpowiedni W wejscie.

Uzyj czystej wody lub kontaktu
informacja Praca Technik UDOR SPA.

Nie uzywa¢ wodospad goracy (widzisz strona 9)
Pompa nie musie¢ nigdy sie nie obracaj suchy.
Sprawdzaé lub wymieni¢ rurki lub okucia.
Sprawdzaé Tam ci$nienie w akumulatorze.
Czysty Lub zastgpic the zawory.

Dla
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11 CZESCI ZAPASOWE

Do zwyktej i/lub nadzwyczajnej konserwacji nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.Dla kontakt informacyjny Budowniczy Lub powigzana ustuga
pomoc.

12 ROZBIORKA Z POMPA

Tam rozbidérka z Pompa musieé¢ by¢ powierzone Do osobisty ekspert w szacunek z prawa obowigzujgcy W
materiat Zbezpieczenstwo na Praca.

TO komponenty zdemontowany muszg by¢ rozdzielony W podstawowy na natura z przybory Z Ktéry Ja jestem
zwigzki. Nie rozprasza¢w srodowisku the przybory zanieczyszczenia Ktdry Do przyktad The smary.

Przeprowadzac cos the sprzedaz odniesienie w odniesieniu do z prawa obowigzujgcy W materiat Z "Kolekcja | sprzedaz
zréznicowane z marnowacd".

". Tam Pompa zawiera przybory nadajace sie do recyklingu cenny, To powinni W zwigzku z tym by¢ przyznane glin
- ” recykling Dlazapewni¢ The ich wykorzystanie.

Dysponowag, dlatego tez Pompa uzywany Poprzez odpowiedni centra Z kolekcja.

13 ZAtACZNIKI

Deklaracja Z wtgczenie

Tabela dysz

Karty techniki

Systemy Z sprzeganie do silniki
Pary dokrecania

mo o w>
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ZAtACZNIK A

DEKLARACJA Z WtACZENIE
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ZAtACZNIK B

TABELA DYSZE
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ZAEACZNIK C

KARTY DANYCH TECHNICZNYCH
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ZALACZNIK D

SYSTEMY POtACZENDO
SILNIKI
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ZALACZNIK E

PARY Z DOKRECANIE



